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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till
lag om iindring av lagen om avtridelsepension

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas det att lagen
om avtridelsepension dndras pa sa siitt att en
lantbruksforetagare som har gatt i avtrddel-
sepension och som for att fa pension har in-
gatt en forbindelse om nedldggning av lant-
bruksproduktion och en forsiljningsbegrins-
ningsforbindelse for aker enligt lagen om av-
tridelsepension, utan begrinsningar far &ver-
14ta eller arrendera ut den dkermark som om-
fattas av en forbindelse. De forbindelser som
pensionstagarna har ingatt har redan varit i
kraft i minst 17 ar. I propositionen foreslas
att forbindelsen om nedliggning av lant-
bruksproduktion ska gilla fortfarande. Den
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foreslagna dndringen ger dock pensionstaga-
ren mojlighet att 6verlata de &dkrar som finns
pa den brukningsenhet f6r vilken betalas av-
tradelsepension och dessutom for egen eller
gemensam rdkning sjidlv anvinda de &akrar
som omfattas av forbindelsen for annat bruk
in for att bedriva jordbruk, utan att atgirden
eller verksamheten paverkar utbetalningen av
avtridelsepension. Lagens syften har redan i
huvudsak kunnat uppnas bade genom tidiga-
re Overlatelser och genom de forbindelser
som avses ovan.

Den foreslagna lagen avses trida i kraft
den 1 januari 2010.
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ALLMAN MOTIVERING

1 Nulige
1.1 Lagstiftning och praxis

Forbindelserna enligt lagen om avtriadelse-
pension

Avtradelsepension beviljades under 1974-
1992 med stéd av lagen om avtridelsepen-
sion (16/1974) till sddana odlare som for for-
battrande av jordbrukets struktur avstod var-
aktigt fran att bedriva jordbruk. Enligt 1 § i
lagen om avtridelsepension anses avtrddelse
ha skett for forbittrande av jordbrukets struk-
tur, om avtradelsen frimjar bildandet av fort-
bestandsdugliga brukningsenheter eller om
aker som en f6ljd av avtridelsen utgar ur
jordbruksproduktionen.

Genom forbindelsen om nedldggning av
lantbruksproduktion samt om forséljningsbe-
grinsning for aker forbinder sig en avtriddare
att varken anvénda eller arrendera ut bruk-
ningsenhetens akrar eller ekonomibyggnader
for jordbruksproduktion. Samtidigt férbinder
sig avtriddaren till att inte Gverldmna en aker
till andra &n till jord- och skogsbruksministe-
riet, till en privatodlare som tillskottsomrade
till en fortbestdndsduglig brukningsenhet, till
den blivande &vertagaren av enheten som
tillskottsomrade till en brukningsenhet som
ir i hans eller hennes fordldrars dgo, till mil-
jOministeriet som naturskyddsomrade eller
till yrkesutbildningsstyrelsen for att anviandas
som ovningsomrade vid undervisning inom
branschen. Utbetalningen av avtriddelsepen-
sion fortsdtter som minskad efter det att al-
dern for alderspension har uppnatts fram till
pensionstagarens dod, sa linge som villkoren
for pension i fraga om den brukningsenhet
som dr foremal for avtradelsen uppfylls och
forpliktelserna i de forbindelser som har in-
gatts iakttas.

Lagen om avtrddelsepension har &ndrats
sedan 1992 sa att de ursprungliga forpliktel-
serna i de forbindelser som har legat som
grund for beviljande av pension har lindrats.
Forsiljningsbegransningsforbindelserna  for
skogsmark och impediment lindrades genom
lag 1337/1992 som tradde i kraft den 1 janua-
ri 1993. Enligt 13 § 1 mom. i lagen om av-

tridelsepension betraktas som forsummelse
av forbindelse inte dverlatelse av sddan mark
som omfattas av en forsiljningsbegrins-
ningsforbindelse som giller skogsmark och
impediment och inte heller 6verlatelse av be-
skogad mark som omfattas av en beskog-
ningsforbindelse eller en f6rsdljningsbe-
grinsningsforbindelse for aker.

Fran ingangen av 1997 lindrades dessutom
genom lag 366/1997 bestimmelserna om
overlatelse av mark som omfattas av en for-
bindelse om nedldggning av lantbrukspro-
duktion eller en forsidljningsbegrinsningstor-
bindelse pa si sitt att Gverlatelsen inte anses
vara i strid med forbindelsen nér de marker
som omfattas av forbindelsen Sverlats eller
arrenderas ut som tillskottsomrade till en od-
lare i grannskapet som bedriver jordbruk som
huvudsyssla och som med stdd av ett arren-
deavtal som har ingatts f6r minst fem ar for-
binder sig att under minst fem ar i sin besitt-
ning ha och odla det omrade som Gverlats.
Samtidigt tillits Gverlatelse av ett omrade
som omfattas av en forbindelse for att an-
viandas som sddant naturskyddsomrade eller
landskapsvardsomrade som avses i natur-
vardslagen. I och med lag 226/2002 som
tradde i kraft 2002 dndrades lagen om avtré-
delsepension pa sa sétt att dessa villkor for
tillitna Overlatelser av ett tillskottsomrade
enligt lagen om avtriddelsepension lindrades
genom att i det villkor som giller det jord-
bruk som G&verlételelsetagaren av tillskotts-
omradet bedriver forutsitta en obligatorisk
pensionsforsikring enligt lagen om pension
for lantbruksforetagare (467/1969), numera
lagen om pension for lantbruksfretagare
(1280/2006), utan krav pa att Gverlatelsetaga-
ren ska bedriva jordbruk som huvudsyssla.

Till foljd av sddana Overlatelser av akrar
som omfattas av en forbindelse som avses
ovan dndras full avtradelsepension till mins-
kad. Storsta delen av de atgiirder i friga om
akrar som omfattas av en forbindelse har
dock vidtagits forst efter det att pensionen
redan har dndrats till minskad pa grund av att
det till avtridelsepensionstagaren har bevil-
jats folkpension eller pa grund av att avtri-
delsepensionstagaren har fyllt 65 ar. Overla-
telsen av en aker som omfattas av en férbin-
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delse har inte paverkat avtriddelsepensionens
belopp nér avtriddelsepensionen redan betalas
ut som minskad.

Genom lag 1007/2005 som tridde i kraft
vid ingéngen av 2006 dndrades 13 § 1 mom. i
lagen om avtrddelsepension pa sd sitt att
dganderitten till ett akeromrade i odlingsbart
skick far dverlatas utan foljder for pensions-
tagaren, fOrutsatt att pensionstagaren forbe-
haller sig livstids besittningsratt till omradet
och iakttar villkoren i forbindelsen om ned-
laggning av lantbruksproduktion. Samtidigt
dndrades namnda lagparagraf dven s att del-
dgare av ett dodsbo under vissa villkor vid
arvskifte far skifta en brukningsenhet for vil-
ken betalas avtrddelsepension och som hér
till dodsboet, utan att skiftet paverkar den
pension som deldgaren av dodsboet far.

Den senaste @ndringen i 13 § 1 mom. i la-
gen om avtridelsepension gjordes genom en
lag som trddde i kraft den 1 januari 2008
(992/2007). Efter denna lagéndring géller
Overlatelsebegrinsningarna inte langre sddan
mark som omfattas av en fGrsiljningsbe-
gransningsforbindelse och som inte pa lange
har varit odlad eller som varaktigt har utgatt
ur jordbruksproduktionen pa naturligt sitt i
enlighet med lagens syften. Detta giller dock
endast om marken inte har varit odlad under
en sammanhéngande tid av minst 15 ar fran
det att forbindelsen har ingétts och pa sa sitt
att omradet inte ldngre kan betraktas som
aker.

Forindringar i forhallandena efter det att av-
tradelsepension har beviljats

De senaste pensionerna enligt lagen om av-
tridelsepension och de senaste forbindelserna
som anknyter till dessa beviljades och in-
gicks 1992. I september 2010 betalades av-
tradelsepension till 16 994 pensionstagare.
Nastan alla avtrddelsepensioner betalas ut
minskade och orsaken till detta #r att pen-
sionstagaren har fyllt 65 ar eller far folkpen-
sion. Det finns 524 pensionstagare som &r
under 70 ar, medan antalet 70-80 ar gamla dr
7 202, antalet 80—90 ar gamla 8 323 och
Over 90 ar gamla 945. | september 2010 var
beloppet pa pensionen i genomsnitt 221 euro
i ménaden. Det dr redan ca 17 &r sedan man
borjade bevilja de sista avtridelsepensioner-

na med stdd av lagen om avtridelsepension.
Eftersom den genomsnittliga livstiden har
blivit ldngre kommer avtridelsepensioner
sannolikt att betalas ut léinge dnnu. Avtridel-
sepensionstagarnas medelalder var 80,5 ar i
september 2010,

Enligt 13 § 1 mom. dras pensionen in, om
en pensionstagare inte iakttar en fo6rsilj-
ningsbegrinsningsforbindelse for aker eller
om han eller hon bérjar bedriva lantbruks-
produktion. Enligt 13 § 2 mom. kan dock
pensionen endast dras in delvis eller for viss
tid eller beslut fattas om att pensionen ska
betalas ut ofdrdndrad, om den férsummelse
att iaktta forbindelse som pensionstagaren
har gjort sig skyldig till bor anses vara ringa
eller om vigande skilighetssynpunkter an-
nars talar for det. Enligt 17 § 3 mom. i lagen
har avtradelsepensionstagaren ritt att av pen-
sionsanstalten fi ett bindande forhandsbe-
sked om huruvida den atgéird som han eller
hon planerar leder till att pensionen enligt
13 § 1 och 2 mom. dras in eller séinks.

Nér en avtradelsepensionstagare, fér odling
eller annan anvindning, vill arrendera ut, sil-
ja eller donera en dker som omfattas av en
forbindelse om nedldggning av lantbrukspro-
duktion och en forsiljningsbegrinsningsfor-
bindelse for aker, eller nir pensionstagaren
vill anvdnda akern for ett visst dndamal sjélv,
ska drendet behandlas hos Lantbruksforeta-
garnas pensionsanstalt, som till pensionstaga-
ren ska limna ett Gverklagbart beslut i dren-
det. Radgivning, ansdkningar om férhands-
besked och slutliga beslut i friga om avtri-
delsepension har Okat, sérskilt pa grund av
arrangemangen i samband med att avtradel-
sepensionstagarna blir allt dldre. Dessutom
ska man Overvaka att Gverlatelsetagaren eller
arrendatorn iakttar odlingsférbindelsen som
hinfor sig till den enligt 13 § 1 mom. 3 punk-
ten tillatna Sverlatelsen eller utarrenderingen
av en aker som omfattas av en forbindelse
samt, efter att tiden f6r utarrenderingen gatt
ut, utreda vad det i framtiden kommer att
hinda med akrarna pa den brukningsenhet
for vilken betalas avtriadelsepension.

Ansokningarna och Svervakningen i fraga
om de férbindelser som har ingétts dkar av-
sevirt den arbetsméngd som héanf6r sig till
forvaltandet av avtriddelsesystemen inom
Lantbruksforetagarnas pensionsanstalt. De
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kostnader och den mingd personresurser som
foljer av arbetet vid Lantbruksforetagarnas
pensionsanstalt och forvaltningen &r bety-
dande med beaktande av utredningsarbetets
slutresultat. Behandlingen av utredningar och
beslutsfattandet i anknytning till 6verlatelser
fororsakar arbete forutom for pensionsanstal-
ten dven f6r forvaltningen som maste delta
genom att anskaffa utredningar och fastsla
hurdana forhillandena egentligen #r. Ar 2009
fattades det sammanlagt 364 beslut i fraga
om dessa drenden och dessa krdvde samman-
lagt ca 0,5 arsverken inom Lantbruksforeta-
garnas pensionsanstalt. I ca 10 procent av fal-
len begirdes dessutom en tilldggsutredning
med anledning av dessa drenden, nirmast
fran kommunens landsbygdsnéringsmyndig-
het, men i vissa drenden dven av en arbets-
och ndringscentral, antingen enbart eller dér-
utéver. Numera hor arbets- och niringscen-
tralernas uppgifter till nirings-, trafik- och
miljocentralerna. Utredningarna antas ha
kridvt ca 0,2 arsverken. Enbart for dessa ut-
redningar och beslut krdvs det ddrmed konti-
nuerligt en arbetsinsats som arligen omfattar
néstan ett arsverke.

I praktiken har utbetalningen av pension ef-
ter utredningen och avgoérandet i de fall som
har giillt fortsatt utbetalning av pension i hu-
vudsak fortsatt till ett lika stort belopp som
tidigare, eller sa har pensionen dragits in en-
dast delvis. Detta beror pa att man med be-
aktande av helhetssituationen oftast har an-
sett att forsummelsen varit ringa, eller pa att
viagande skilighetssynpunkter har talat for en
fortsatt utbetalning av pension.

2 Mailsidttning och de viktigaste
forslagen

Forsdljningsbegrinsningsforbindelserna
som giller dkrar pa brukningsenheter for vil-
ka betalas avtridelsepension har ingatts for
Over 17 ar sedan. De odlingsbara akrar som
omfattas av en forbindelse och som finns pa
sddana omraden dir de som bedriver jord-
bruk har utvidgat sin verksamhet har till
storsta delen borjat anvédndas for odling pa
nytt. For dessa akrars del har man uppnatt
avtridelsepensionens syfte om att forbattra
jordbrukets struktur genom att frimja bildan-
det av fortbestdndsdugliga brukningsenheter.

I enlighet med forbindelsen om nedldaggning
av lantbruksproduktion odlas fortfarande inte
de akrar som omfattas av forbindelserna och
som #nnu 4r i avtridelsepensionstagarnas be-
sittning. Sarskilt sddana &krar som inte har
skotts efter att pension har beviljats har rela-
tivt ofta forindrats s& att de kan jamforas
med impediment eller naturdngar. Vissa ak-
rar har dessutom beskogats péd naturligt sitt.
Dirfor dr det inte lingre mojligt att borja
odla dessa édkrar utan att vidta omfattande
istandsittnings- och rojningsatgdrder som
ofta orsakar betydande kostnader. Med tanke
pa detta kan lagens syfte om att for akermar-
kens del varaktigt upphéra med produktion
anses vara uppnatt dven nir det giller de &k-
rar i pensionstagarnas besittning som inte har
odlats.

Efter att en pension har beviljats och for-
bindelserna har ingatts har det skett forénd-
ringar i manga brukningsenheters dgandefor-
hallanden pa sa sitt att brukningsenheten har
kommit i ett dodsbos dgo pé grund av att den
ena av avtrddarmakarna som fatt avtradelse-
pension har avlidit. Nér deldgarna i dédsboet
tillsammans foretar rittshandlingar som gill-
er brukningsenheten kan f6ljden bli att avtra-
delsepensionen bor dras in helt eller delvis
eftersom dessa rittshandlingar strider mot de
forbindelser som avtridelsepensionstagarna
har ingatt och som ligger till grund f6r bevil-
jandet av pensionen. Dessutom vill ofta dldre
avtridespensionstagare under sin livstid for-
dndra brukningsenhetens dgandeforhallanden
genom att foreta siddana rittshandlingar gil-
lande brukningsenheten som &r i strid med
forpliktelserna i forbindelserna. En del av de
atgirder som vidtas i dessa situationer ska
fortfarande betraktas som forsummelser att
iaktta forpliktelserna i forbindelserna, trots
att dessa forpliktelser har lindrats under de
gangna aren. Fordndrade forhallanden, de
anmélningar som hanfor sig till dessa och an-
s6kningarna om forhandsbesked ska dock ut-
redas och efter det ska man avgdra om dessa
medfor dndringar i utbetalningen eller belop-
pet av pensionen.

Pa grund av att den aker i en pensionstaga-
res #go som omfattas av en f6rsiljningsbe-
gransningsfoérbindelse till storsta delen har
utgétt varaktigt ur jordbruksproduktionen och
akerarealen har 6vergatt till andra lantbruks-
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foretagare for anvandning, dr det dndamals-
enligt att de avtriddelsepensionstagare som
fortfarande har sidana omraden i sin dgo som
omfattas av den forsiljningsbegréinsningstor-
bindelse som avses i lagen om avtradelsepen-
sion far dverlata eller arrendera ut ett omrade
utan att detta paverkar utbetalningen av pen-
sionen. [ praktiken kommer resultatet nér det
giller fortsatt utbetalning av pension i de
flesta fall att vara detsamma som nér den nu-
varande lagstiftningen tillimpas, men man
behdver inte sérskilt utreda bakgrunden till
och konsekvenserna av fordndringarna i
dgandeforhallanden i fraga om den bruk-
ningsenhet for vilken avtridelsepension beta-
las.

Den forbindelse om nedldggning av lant-
bruksproduktion som en pensionstagare har
ingatt ska dock enligt forslaget vara i kraft
fortfarande, eftersom det vid beviljandet av
pensionen krévdes varaktigt upphdrande med
att bedriva jordbruk. Darfor ska en pensions-
tagare fortfarande inte fa bedriva jordbruk for
egen eller gemensam ridkning under den tid
nir avtridelsepension betalas.

Dessutom foreslas i lagen vissa tekniska
preciseringar.

3 Propositionens konsekvenser
3.1 Ekonomiska konsekvenser

I september 2010 fanns det fortfarande
sammanlagt 16 994 avtridelsepensionstaga-
re, och till sd gott som alla dessa betalades
avtridelsepensionen ut som minskad. Till
dessa kommer det uppskattningsvis att beta-
las ut sammanlagt ca 45,9 miljoner euro i av-
tridelsepensioner under ar 2010. Avtridelse-
pensioner kommer att betalas ut méanga ar
dnnu eftersom en utbetalning fortsitter fram
till pensionstagarens dod, forutsatt att forbin-
delsen om nedlaggning av lantbruksproduk-
tion och forsdljningsbegrénsning av aker
iakttas.

Genom den foreslagna lagen dndras de for-
pliktelser i lagen om avtradelsepension som
hanfor sig till nimnda forbindelser pa sé sitt
att en pensionstagare far 6verlata eller arren-
dera ut sddan akermark som omfattas av en
forbindelse, utan att dessa atgirder paverkar

beloppet eller utbetalningen av den pension
som pensionstagaren far.

Enligt lagen om avtridelsepension ir det i
manga situationer redan till f6ljd av tidigare
lagéindringar om lindrande av forpliktelserna
i forbindelserna om Gverlatelse mojligt att
overlata en aker som omfattas av en forsilj-
ningsbegriansningsfoérbindelse for dker pa sa
sitt att detta inte paverkar den fortsatta utbe-
talningen eller beloppet av pensionen. Den
foreslagna #ndringen som tillater Gverlételse
av en aker dven i andra situationer kommer
inte att medféra okade kostnader eftersom
det inte beviljas nya formaner pa basis av
Overlatelserna. I praktiken ar dessa Gverlatel-
ser i de flesta fall sddana som enligt géllande
lag inte skulle medftra nagra atgirder, vilket
innebdr att utbetalningen av avtridelsepen-
sion skulle fortsétta betala ut avtradelsepen-
sion som forut. Endast i enstaka fall kunde
Overlatelserna leda till att pensionen dras in,
men i sa fall endast delvis.

Inom forvaltningen vid Lantbruksforeta-
garnas pensionsanstalt och jordbruksforvalt-
ningen innebdr den fGreslagna &ndringen
ddaremot att arbetet minskar. Overvakning,
utredning och avgdrande som hinfor sig till
avtridelsepensionsfragor upphor nistan helt
och héllet inom Lantbruksféretagarnas pen-
sionsanstalt och forvaltningsmyndigheterna
for jordbruk, om den f6reslagna #ndringen
genomfors. 1 och med detta beréknas forvalt-
ningskostnaderna minska inom Lantbruksfo-
retagarnas pensionsanstalt, kommunerna och
nérings-, trafik- och miljécentralerna. Bespa-
ringarna i fraga om forvaltningskostnader be-
raknas bli sammanlagt ca 50 000 euro per ér,
vilket motsvarar kostnaderna f6ér ungefér ett
arsverke. Eftersom lagforslaget inte medfor
nagra dndringar i mingden pensioner som
betalas ut eller i pensioners eurobelopp har
den foreslagna &ndringen inga direkta verk-
ningar i friga om statens avtridelsepensions-
utgifter. Kommunernas landsbygdsnérings-
myndigheter far ddremot firre uppgifter i och
med #dndringen, men inte i den grad att nagra
mitbara kostnadsbesparingar i kommunerna
uppnas. Aven utredningsarbetet inom nir-
ings-, trafik- och milj6centralerna minskar i
nagon man. | forhallande till utredningsarbe-
tets slutresultat bor den foéreslagna dndringen
dock anses vara administrativt dndamalsenlig



6 RP 191/2010 rd

med beaktande av bade de resurser som an-
vands for dessa arbetsuppgifter och de kost-
nader som dessa orsakar.

3.2 Andra konsekvenser

De foreslagna andringarna ska goéra det
mojligt for avtradelsepensionstagarna att ar-
rendera ut eller Overlata brukningsenhetens
akrar om de sa vill. Dessutom ska de for egen
eller gemensam rikning sjidlva kunna anvin-
da en aker som omfattas av forbindelsen for
annat bruk &n for att bedriva jordbruk, utan
att detta paverkar utbetalningen av pension.

Nar en pension ska dras in ska detta enligt
gillande bestdmmelser alltid beaktas fran fall
till fall och med stdd av 13 § i lagen om av-
triadelsepension. Bestdmmelsen mojliggor
dock fortsatt utbetalning av pension helt eller
delvis, om den férsummelse att iaktta forbin-
delse som ingétts har varit ringa eller om
viagande skilighetssynpunkter som talar for
fortsatt utbetalning av pension har uppdagats.

Med beaktande av avtrddelsepensionsta-
garnas hoga genomsnittliga alder, 80,5 ar, ar
det skéligt att dessa personer, som under en
lang tid har iakttagit sina forbindelser, under
sina sista ar kan ordna sk&tseln och anvéind-
ningen av sin aterstiende egendom tryggt
och utan risk for att Gverlatelse eller utarren-
dering av en &ker som de har ingatt en for-
bindelse for ska leda till att de mister sin av-
tridelsepension.

De foreslagna édndringarna fortydligar och
forsnabbar avgbrandepraxisen nir man inte
langre behdver Gvervdga pafoljderna av en
overtradelse av den forbindelse som giller
Overlatelse eller utarrendering. Samtidigt ga-
ranterar dndringarna att pensionstagare be-
handlas jamlikt.

Propositionen beddms inte ha nagra konse-
kvenser av annat slag.

4 Beredningen av propositionen

4.1 Beredningsskeden och berednings-
material

Den 30 juni 2008 tillsatte jord- och skogs-
bruksministeriet en arbetsgrupp med uppgift

att utreda mojligheterna att fortsdtta med sy-
stemet med avtridelsestéd inom jordbruket
och renhushéllningen efter &r 2010 samt att
utreda behovet av att se 6ver de forbindelse-
villkor i avtrddelsesystemen som foregick sy-
stemet med avtrddelsesttd. Arbetsgruppen
bestod forutom av foretrddare for jord- och
skogsbruksministeriet &ven av foretrddare for
social- och hilsovardsministeriet, finansmi-
nisteriet, Landsbygdsverket, Maa- ja metsita-
loustuottajain keskusliitto MTK ry, Svenska
lantbruksproducenternas centralférbund SLC
rf, Renbeteslagsforeningen och Lantbruksfo-
retagarnas pensionsanstalt.

Arbetsgruppen behandlade forpliktelserna i
de forbindelser som hanfor sig till beviljandet
av avtridelsepension och utarbetade for sin
promemoria JSM 2009:4 ett forslag om nod-
vandiga dndringar. Propositionen har beretts
pa basis av arbetsgruppens promemoria vid
jord- och skogsbruksministeriet i samarbete
med Lantbruksforetagarnas pensionsanstalt.

4.2 Remissyttranden och hur de har be-
aktats

Utldtanden om propositionen har begérts
hos justitieministeriet, social- och hélso-
vardsministeriet, finansministeriet, Lands-
bygdsverket, nirings-, trafik- och milj6cen-
tralerna, Finlands Kommunférbund rf, Lant-
bruksforetagarnas pensionsanstalt, Maa- ja
metsitaloustuottajain Keskusliitto MTK ry
och Svenska Lantbruksproducenternas Cen-
tralférbund SLC.

Utlatanden gavs av social- och hilso-
vardsministeriet, finansministeriet, Lands-
bygdsverket, Lantbruksforetagarnas pen-
sionsanstalt, Maa- ja metsétaloustuottajain
keskusliitto MTK ry samt nérings-, trafik-
och miljocentralerna i Kajanaland, Norra Os-
terbotten och Nyland. [ utlatandena har den
foreslagna dndringen ansetts vara motiverad.

5 Samband med andra propositio-
ner

Denna proposition har inget samband med
andra propositioner.
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DETALJMOTIVERING

1 Lagforslag

8 §. Bestimmelser om nir en avtridelse-
pension dndras till minskad pension finns i
8§ 2 mom. i lagen. I momontets 2 och 3
punkt bestims om nir avtridelsepensionen
dndras till minskad pa basis av att pensions-
tagaren, i strid med en forbindelse om ned-
laggning av lantbruksproduktion eller en for-
siljningsbegransningsforbindelse  for éker,
overlater eller arrenderar ut en aker som till-
skottsomrade eller for att anvindas som na-
turskyddsomrade eller landskapsvardsomra-
de. Enligt den gillande lagen betraktas inte
dessa Overlatelser som sédana forsummelser
av forbindelse som leder till att pensionen
kan dras in, men pensionens belopp minskar
dock som en f6ljd av overlatelsen eller utar-
renderingen. Eftersom det foreslas att be-
grinsningarna for Gverlatelse av en aker pa
en brukningsenhet for vilken betalas avtrd-
delsepension slopas, ska dven bestimmelsen
i 8 § 2 mom. 2 punkten om hur en 6verlatelse
av aker paverkar pensionsbeloppet begrinsas
pa sa sitt att en Overlatelse som har gjorts i
strid med en forsdljningsbegrinsningsférbin-
delse ar 2011 eller senare inte dndrar pensio-
nen till minskad och att det fran och med
namnda tidpunkt inte ldngre krdvs en od-
lingsférbindelse av Gverlatelsetagaren. Dir-
med foreslads det att paragrafens 2 mom.
2 punkt dndras pé sa sitt att den endast till-
lampas fore lagens ikrafttridande, dvs. pa sa-
dan utarrendering och Overlatelse av aker
som skett fore 2011 och som omfattas av en
forbindelse. Bestimmelsen i paragrafens
4 mom. om sadana bestimmelser som till-
limpas pa overlatelsetagare samt om beréik-
ning av avtrddelsepensionens kapitalvirde i
sadana situationer nér kapitalvirdet tas ut av
en Overlatelsetagare som inte uppfyller for-
pliktelserna i sin forbindelse, ska gilla fortfa-
rande, eftersom den kan tillimpas sa ldnge
som Overlatelsetagare har forbindelser som &r
i kraft i enlighet med 2 mom. 2 punkten. Med
tanke pa den jamlika behandlingen av Sverla-
telsetagare #r det inte d&ndamalsenligt att slo-
pa skyldigheten att iaktta dessa forbindelser.

12 a §. Bestimmelser om méjligheten att
genomfOra en generationsvixling genom att
utan hinder av forbindelsen om nedldaggning
av lantbruksproduktion och forsédljningsbe-
gransningsforbindelsen for &ker Gverlata en
fortbestandsduglig brukningsenhet till en
Overlatelsetagare som uppfyller vissa villkor
och forbinder sig till att odla brukningsenhe-
ten finns 1 12 a § i lagen om avtriddelsepen-
sion. I dessa situationer leder en Gverlatelse
av en aker som omfattas av foérbindelse inte
till att pensionen dras in. Eftersom det fore-
slas att begrdnsningarna for Overlatelse av
aker pa en brukningsenhet for vilken betalas
avtridelsepension slopas, ska dven bestdm-
melsen i 12 a § 1 mom. dndras pé sa sitt att
den tillimpas endast pa sddana Overlatelser
av aker som omfattas av en forbindelse och
som har skett fore lagindringens ikrafttri-
dande, dvs. ar 2011. Bestimmelsen i paragra-
fens 2 mom. om berikning av avtridelsepen-
sionens kapitalvdrde i saddana situationer nér
den tas ut av en Overlatelsetagare som inte
har uppfyllt sin skyldighet enligt forbindel-
sen ska fortfarande gilla, eftersom bestim-
melsen far tillimpas s& linge som Gverlatel-
setagare fortfarande har ikraftvarande férbin-
delser i enlighet med 1 mom. Avsikten &r att
inte ingripa i sadana Sverlatelser, forbindel-
ser som hinfor sig till dessa eller i sddana pa-
foljder av forsummelse att iaktta forbindelse
som skett fore denna lagéindring.

13 §. Utgaende fran det som sagts ovan f6-
reslas det att 13 § i lagen om avtriddelsepen-
sion dndras pa sa sitt att begrdnsningarna
som giller overlatelse och utarrendering av
en dker som omfattas av en forséiljningsbe-
grinsningsforbindelse slopas, varvid den for-
bindelse som har ingétts i samband med be-
viljandet av pension inte till den delen langre
ar i kraft. Det forbud mot att bedriva jord-
bruk som ingér i forbindelsen ska dock enligt
forslaget fortsitta att gélla.

Dessutom ska paragrafens 1 mom. precise-
ras sa att det motsvarar den vedertagna tolk-
ningen av lagen sa att det konstateras att be-
drivande av jordbruk bade for egen och
gemensam rikning kan leda till att en pen-
sion dras in. Det foreslas dessutom att det i
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momentet konstateras att Overlatande eller
utarrendering av en aker som omfattas av en
forséljningsbegriansningsforbindelse och som
finns pa en brukningsenhet for vilken betalas
avtridelsepension inte péaverkar utbetalning-
en av pensionen. Samtidigt foreslas att man
sdsom onddiga stryker de bestimmelser i 13
§ 1 mom. 1-7 punkterna om de atgirder som
hinfor sig till Gverlatelse och anvindning
som inte enligt gillande lag 4r s&dana att de
strider mot de forbindelser som avtradelse-
pensionstagare har ingatt och som ligger till
grund for beviljandet av pensionen. Pa grund
av detta foreslar man dven att 4 mom. stryks
sasom onddigt.

Ordalydelsen i paragrafens 2 mom. Zndras
sa att det tydligare framkommer vad som av-
ses med en forsummelse att iaktta en forbin-
delse som paverkar utbetalningen av pensio-
nen. Momentets innehall och dess tillamp-
ning ska dock inte dndras till den del det ar
fradga om en forsummelse som inte leder till
att pensionen dras in. Paragrafens 3 mom.,
enligt vilket rdtten till pensionen upphér vid
ingdngen av ménaden efter pensionstagarens
dodsdag, ska gilla som forut.

Eftersom de begransningar som giller
Overlatelse och utarrendering av akrar pa en
brukningsenhet for vilken betalas avtridelse-
pension ska slopas, foreslds det dven att be-
gransningarna som hanfor sig till anvind-
ningen av brukningsenhetens byggnader #nd-
ras pad motsvarande sitt. Dessutom foreslas
det #dndringar i de bestimmelser som géller
sddan utarrendering och Gverlatelse av aker
som inte enligt géllande lag anses strida mot
de forbindelser som har ingatts.

17 §. Bestimmelser om en Gverlatelsetaga-
res ritt att av pensionsanstalten fa ett bindan-
de forhandsbesked om huruvida den ritts-
handling eller atgird som &verlatelsetagaren
planerar orsakar dndringar i fraga om pensio-
nen finns i 17 § 3 mom. i lagen om avtradel-
sepension. Det foreslas att man i detta mo-
ment slopar omnimnandet att pensionen
sinks, eftersom de rittshandlingar som star
till grund f6r en sidnkning av pensionen inte
langre paverkar pensionsbeloppet efter att de
foreslagna #ndringarna som giller begréns-
ning av overlatelse trider i kraft.

De foreslagna dndringarna ska gélla sadana
Overlatelser och atgirder som genomftrs ef-

ter lagens ikrafttradande. En 6verlatelse an-
ses ha skett vid den tidpunkt da overlatelse-
handlingen har undertecknats.

2 Nirmare bestimmelser och fore-
skrifter

Den foreslagna dndringen forutsitter inte
att man utfirdar normer pé ligre niva eller att
utfirdade forfattningar dndras.

3 Ikrafttridande

Lagen foreslas trdda i kraft den 1 januari
2010.

Lagen tillimpas pé sadana Gverlatelser eller
utarrenderingar som sker efter lagens ikraft-
tradande. En Overlatelse anses ha skett vid
den tidpunkt da Overlatelsehandlingen eller
arrendeavtalet har undertecknats.

4 Forhallande till grundlagen samt
lagstiftningsordning

Vid beredningen av den géllande lagen om
stéd for upphorande med att bedriva jordbruk
(612/2006) konstaterade riksdagens grund-
lagsutskott i sitt utlatande (GrUU 30/2005
rd.)att stodet i fraga inte i statsforfattnings-
rattsligt hdnseende &dr pension, trots att det i
manga avseenden hanfor sig till pensionssy-
stemet. P4 samma grunder kan konstateras att
inte heller avtrddelsepensionen &r en pension
i statsforfattningsrittsligt hinseende, utan en
del av systemen for jordbruksstdd, trots att
pensionen behandlas pad samma sétt som ar-
betspensioner.

Da det foreslas dndringar till bestimmelser
som giller sadana avtrddelsepensioner som
har beviljats eller betalats ut tidigare, &r det
ddrmed inte egentligen fraga om att ingripa i
pensionsvillkoren, utan i villkoren som géller
strukturst6d for jordbruk.

Trots att avtrddelsepensionen inte grundar
sig enbart pa forhallandet mellan odlaren och
pensionsanstalten, eftersom kostnaderna for
avtridelsepension betalas ur statens medel, dr
det vid ett ingripande i efterhand i villkoren
for avtriddelsepension dock till en del dven
fraga om egendomsskydd i enlighet med 15 §
i grundlagen.
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Avsikten #r att genom denna lag dndra f6r-
pliktelserna i de forbindelser som legat till
grund for att odlare har beviljats avtridelse-
pension och som fortfarande ska f6ljas for att
odlare ska fa pension i fortséttningen. Jim-
fort med nuldget dr det dock i de foreslagna
andringarna till alla delar fraga om att lindra
forpliktelserna i forbindelserna, och dérfor
kan inte den foreslagna dndringen anses vara
ett ingripande i egendomsskyddet.

Nar det géller att dndra forbindelsevillko-
ren i efterhand, kan detta dessutom granskas i
ljuset av de bestimmelser om jamlikhet som
finns i 6 § i grundlagen. Enligt den ndmnda
paragrafens 2 mom. i denna lag dr alla lika
inf6r lagen och ingen far utan godtagbart skl
sirbehandlas pd grund av kon, élder, ur-
sprung, sprak, religion, Overtygelse, &sikt,
hilsotillstdnd eller handikapp eller av nagon
annan orsak som giller hans eller hennes
person.

Trots att det i fraga om den f6reslagna lind-
ringen enligt 13 § 1 mom. inte direkt hinvi-
sas till avtradelsepensionstagares aldrande dr
det dock till en del den hoga aldern hos de
allra dldsta pensionstagarna som ligger till
grund for den foreslagna lagindringen. Av
detta foljer a andra sidan att de personer som
fatt avtrddelsepension under stddsystemets
forsta ar har varit tvungna att iaktta sina for-

bindelser betydligt langre dn de personer som
har beviljats avtrddelsepension forst under
stodsystemets sista ar i borjan av 1990-talet.

I det utldtande av grundlagsutskottet som
ndmns ovan ansidg man &dven att aldern kan
vara en motivering till sarbehandling vid be-
viljande av st6d, om lagens syfte dr sadant att
sirbehandling kan godkénnas. Trots att den-
na proposition inte géller grunderna for be-
viljande av nya st6d, utan handlar om att
grunderna for indragningar av sadana stod
som redan har beviljats och betalas ut luckras
upp, kan det dock i detta fall inte anses finnas
nagot hinder for att dndra lagen pa det sitt
som fOreslas. | praktiken innebir detta att de
som har fatt avtrddelsepension tidigare och
som nu dr #ldre har foljt de stringare foérbin-
delsevillkoren en lingre tid &n de som har
beviljats avtridelsepension under de sista
aren som stédet beviljades, men ldttnaden
ska gilla alla som far avtridelsestéd for nér-
varande.

Med stdd av vad som har anforts ovan an-
ser regeringen att den foreslagna lagen till
alla delar kan stiftas i vanlig lagstiftnings-
ordning.

Med stéd av vad som anforts ovan fore-
liggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag

om indring av lagen om avtridelsepension

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen om avtradelsepension (16/1974) 8 § 2 mom. 3 punkten, sddan den lyder i

lag 366/1997, och

dgndras 8 § 2 mom. 2 punkten, 12 a § 1 mom., 13 §, samt 17 § 3 mom.,
sadana de lyder, 8 § 2 mom. 2 punkten i lag 1285/2006, 12 a § 1 mom. i lag 1304/1990, 13 §
i lagarna 1087/1985, 1007/2005 och 992/2007, samt 17 § 3 mom. i lag 1087/1985, som foljer:

Full avtradelsepension &ndras till minskad
pension:

2) om nagot annat inte foljer av 12 a §, om
den som far full avtridelsepension, i strid
med en forbindelse om nedldggning av lant-
bruksproduktion eller en forséljningsbe-
grinsningsforbindelse for aker, med stdd av
ett arrendeavtal som ingétts for minst fem ar,
fore 2011 overlater eller arrenderar ut aker-
mark som omfattas av forbindelsen som till-
skottsomrade till en person som vid dverla-
telsetidpunkten bedriver jordbruk pa bruk-
ningsenheten s& att han eller hon i enlighet
med 10 § i lagen om pension for lantbruksfo-
retagare (1280/2006) har tagit i ndmnda lag
bestimd forsdkring for minimipensions-
skydd, och som forbinder sig att under minst
fem ar i sin besittning ha och odla det omra-
de som Overlats eller arrenderas ut,

) 12a§

Overlats en fortbestandsduglig bruknings-
enhet, som omfattas av en forbindelse om
nedldggning av lantbruksproduktion, sedan
sex ar har forflutit fran att pensionen borjade,
dock fore 2011, i sin helhet till en person
som uppfyller kraven pa Overtagare enligt
10 § i lagen om generationsvixlingspension
for lantbruksforetagare, och ingar Gvertaga-
ren en forbindelse for brukningsenheten som

motsvarar den forbindelse som avses i 10 §
I mom. 3 punkten i samma lag, far utbetal-
ningen av avtrddelsepensionen fortga. Pa den
som ingar forbindelsen ska i tillimpliga delar
iakttas vad som foreskrivs om &vertagare i
31, 32 och 34 § i lagen om generationsvix-
lingspension for lantbruksforetagare.

13§

Om avtridaren borjar bedriva jordbruks-
produktion for egen eller gemensam rékning,
i strid med forbindelsen enligt 6 § 2 mom.
3 punkten i stdrre omfattning 4n vad som be-
stims i 6 a § 1 mom. eller i en forordning
som har utfirdats med stéd av detta moment,
indras avtradelsepensionen rdknat fran den
tidpunkt da den verksamhet som féranleder
indragningen inleddes. Om avtridaren Gver-
later eller arrenderar ut ett omrade for vilket
avtridareb har ingétt en forbindelse som av-
ses i 6 § 2 mom. eller anvinder ndimnda om-
rade for annat @ndamal @n for att bedriva
jordbruk for egen eller gemensam rakning,
dras avtridelsepensionen inte in.

Om avtrddaren borjar bedriva jordbruks-
produktion pa ett sadant sitt att forsummel-
sen som han har gjort sig skyldig till i fraga
om den forbindelse som avses i 6 § 2 mom.
3 punkten ska anses vara ringa eller om
viagande skilighetssynpunkter annars talar
for det, kan pensionen dras in delvis eller for
viss tid eller beslut fattas om att pensionen
ska betalas ut oférindrad.
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Ritten till avtridelsepension upphér vid
ingdngen av ménaden efter pensionstagarens
dodsdag.

Avtradelsepensionstagaren har rétt att av
pensionsanstalten fa ett bindande forhands-
besked om huruvida den atgérd, som han el-
ler 4garen av den ldgenhet som dr féremal f6r
avtridelse planerar, leder till att pensionen
enligt 13 § dras in eller sénks.

Helsingfors den 15 oktober 2010

Denna lag trader i kraft den 20 .

Denna lag tillimpas pa sadan avtradelse el-
ler utarrendering enligt 13 § 1 mom. som
sker efter lagens ikrafttridande. Avtridelsen
eller utarrenderingen anses ha skett vid den
tidpunkt da Overlatelsehandlingen eller ar-
rendeavtalet har undertecknats. P4 sddana av-
tridelser som har skett innan denna lag har
trétt i kraft tillimpas de bestimmelser som
gillde vid ikrafttridandet.

Republikens President

TARJA HALONEN

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila
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Bilaga
Parallelltext

Lag

om indring av lagen om avtridelsepension

[ enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen om avtradelsepension (16/1974) 8 § 2 mom. 3 punkten, sddan den lyder i

lag 366/1997, och

dndras 8 § 2 mom. 2 punkten, 12 a § 1 mom., 13 §, samt 17 § 3 mom.,
sadana de lyder, 8 § 2 mom. 2 punkten i lag 1285/2006, 12 a § 1 mom. i lag 1304/1990, 13 §
i lagarna 1087/1985, 1007/2005 och 992/2007, samt 17 § 3 mom. i lag 1087/1985, som f6ljer:

Gdillande lydelse

Full avtrddelsepension #ndras till minskad
pension

2) om nagot annat inte foljer av 12 a §, om
den som far full avtrddelsepension, i strid
med en forbindelse om nedliggning av lant-
bruksproduktion eller en forsidljningsbegréns-
ningsférbindelse for dker, med stéd av ett ar-
rendeavtal som ingatts for minst fem ar Gver-
later eller arrenderar ut akermark som berdrs
av forbindelsen som tillskottsomrade till en
person som vid Overlatelsetidpunkten bedri-
ver jordbruk pa brukningsenheten sa att han
eller hon i enlighet med 10 § i lagen om pen-
sion for lantbruksforetagare (1280/2006) har
tagit i nimnda lag bestimd forsékring f6r mi-
nimipensionsskydd, och som forbinder sig att
under minst fem ar i sin besittning ha och
odla det omrade som Sverlats eller arrenderas
ut,

3) om den som far full avtrdidelsepension, i
strid med en forbindelse om nedldggning av
lantbruksproduktion eller en forsdljningsbe-
grdnsningsforbindelse  for aker  overlater
akermark som berors av forbindelsen for att
anvdndas som sadant naturskyddsomrade el-
ler landskapsvardsomrade som avses i nsbur-
vardslagen (1096/1996),

Foreslagen lydelse

Full avtridelsepension dndras till minskad
pension:

2) om nagot annat inte f6ljer av 12 a §, om
den som far full avtridelsepension, i strid
med en forbindelse om nedldggning av lant-
bruksproduktion eller en férséljningsbegrans-
ningsforbindelse for aker, med st6éd av ett ar-
rendeavtal som ingétts for minst fem éar, fore
2011 o&verlater eller arrenderar ut dkermark
som omfattas av férbindelsen som tillskotts-
omrade till en person som vid Gverlételsetid-
punkten bedriver jordbruk pa brukningsenhe-
ten sé att han eller hon i enlighet med 10 § i
lagen om pension for lantbruksféretagare
(1280/2006) har tagit i nimnda lag bestdmd
forsdkring f6r minimipensionsskydd, och
som forbinder sig att under minst fem ar i sin
besittning ha och odla det omrade som Gver-
lats eller arrenderas ut,

(upphdivs)
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Gdllande lydelse

) 12a§

Overlats en fortbestandsduglig bruknings-
enhet, som berdrs av en forbindelse om ned-
liggning av lantbruksproduktion, sedan sex ar
har forflutit fran att pensionen bdorjade, i sin
helhet till en person som uppfyller kraven pa
Overtagare enligt 10 § lagen om generations-
vaxlingspension for lantbruksforetagare, och
ingdr Overtagaren en forbindelse for bruk-
ningsenheten som motsvarar den forbindelse
som avses 1 10 § 1 mom. 3 punkten i samma
lag, kan utbetalningen av avtradelsepensionen
fortgd. Pa den som ingar férbindelsen skall i
tillampliga delar iakttas vad som stadgas om
Overtagare i 31, 32 och 34 §§ lagen om gene-
rationsvixlingspension for lantbruksforetaga-
re.

13§

Borjar avtridaren bedriva lantbruksproduk-
tion i storre omfattning 4n vad som bestdms i
6 a § 1 mom. eller i en forordning som har ut-
fardats med stod av det eller har de forbindel-
ser som ndmns i 6 § 2 mom. inte iakttagits,
indras avtriddelsepensionen rdknat fran den
tidpunkt da den verksamhet som féranleder
indragningen inleddes, eller da forsummelsen
intriffade. Som férsummelse att iaktta en for-
bindelse betraktas hérvid dock inte

1) overlatelse av mark for vilken avgivits en
forséljningsbegrinsningsforbindelse  rérande
skogsmark och impediment,

2) overlatelse av beskogad mark for vilken
avgivits en beskogningsforbindelse eller en
forsdljningsbegransningsforbindelse for aker,

3) overlatelse eller utarrendering av mark,
som omfattas av en forbindelse om nedligg-
ning av lantbruksproduktion eller en forsilj-
ningsbegrinsningsforbindelse for aker, med
stod av ett arrendeavtal som ingétts for minst
fem ar till en person som avses i 8 § 2 mom. 2
punkten, eller dverlatelse for anvéindning som
sadant naturskyddsomrade eller landskaps-
vardsomrade som avses i naturvardslagen,

4) dverlatelse av dganderitten till ett sadant
odlingsbart dkeromrade som omfattas av en
forbindelse om nedldggning av lantbrukspro-
duktion eller en forsdljningsbegriansningsfor-
bindelse for dker, om pensionstagaren forbe-
haller sig livstids besittningsritt till det aker-

Foreslagen lydelse

) 12a§

Overlats en fortbestandsduglig bruknings-
enhet, som omfattas av en forbindelse om
nedldggning av lantbruksproduktion, sedan
sex ar har forflutit fran att pensionen borjade,
dock fore 2011, 1 sin helhet till en person som
uppfyller kraven pa Svertagare enligt 10 § i
lagen om generationsvaxlingspension for
lantbruksforetagare, och ingar Gvertagaren en
forbindelse for brukningsenheten som mot-
svarar den fGrbindelse som avses i 10 §
1 mom. 3 punkten i samma lag, far utbetal-
ningen av avtridelsepensionen fortga. Pa den
som ingar forbindelsen ska i tillimpliga delar
iakttas vad som foreskrivs om Gvertagare i
31, 32 och 34 § i lagen om generationsvéx-
lingspension for lantbruksforetagare.

13§

Om avtrddaren borjar bedriva jordbruks-
produktion for egen eller gemensam rékning,
i strid med forbindelsen enligt 6 § 2 mom.
3 punkten i storre omfatining dn vad som be-
stams i 6 a § 1 mom. eller i en forordning
som har utfdrdats med stod av detta moment,
indras avtrddelsepensionen rdknat fran den
tidpunkt da den verksamhet som foranleder
indragningen inleddes. Om avitrddaren dver-
later eller arrenderar ut ett omrade for vilket
avtréidareb har ingatt en forbindelse som av-
ses i 6 § 2 mom. eller anvinder ndmnda om-
rade for annat dndamal dn for att bedriva
jordbruk for egen eller gemensam rdkning,
dras avtrdidelsepensionen inte in.
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Gdllande lydelse

omrade som &verlats och iakttar sin forbin-
delse enligt 6 § 2 mom. 3 punkten,

5) utarrendering av &ker som tillskottsom-
radde pa det sitt som avses i 6 § 2 mom. 2
punkten eller 8 § 2 mom. 2 punkten under
den besittningstid som avses i 4 punkten i
detta moment,

6) samtycke till sddan avvittring och sadant
arvskifte enligt 3 kap. i é&rvdabalken
(40/1965) diar en brukningsenhet som #r f6-
remal for avtridelse och som delvis eller helt
ingér i ett oskiftat dodsbo skiftas, om det har
forflutit minst 15 ar sedan den deldigare som
dnnu far avtridelsepension ingatt en sadan
forbindelse som avses i 6 § 2 mom. 3 punk-
ten,

7) overlatelse av mark som omfattas av en
forbindelse om nedldggning av lantbrukspro-
duktion eller en forsdljningsbegriansningsfor-
bindelse for dker, om marken inte har varit
odlad under en sammanhingande tid av minst
15 ar fran det att férbindelsen gavs och har
utgétt permanent ur jordbruksproduktionen pa
naturligt sitt sa att omradet inte langre kan
betraktas som &dkermark.

Om det jordbruk som avtradaren har bedri-
vit eller den férsummelse att iaktta forbindel-
se som han har gjort sig skyldig till bor anses
vara ringa eller om vigande skilighetssyn-
punkter annars talar for det, kan pensionen
indras delvis eller for viss tid eller beslut fat-
tas om att pensionen skall betalas of6randrad.

Raitten till avtriddelsepension upphor vid in-
gangen av manaden efter pensionstagarens
dodsdag.

Utan hinder av sekretesshestimmelserna
och ovriga begrdnsningar av rdtten att fa
uppgifter har Lantbruksforetagarnas pen-
sionsanstalt rdtt att av den registermyndighet
som avses i lagen om landsbygdsndringsre-
gistret (1515/1994) fa de uppgifter som dr
nodvindiga for bedomningen av de forutsdtt-
ningar som avses i 1 mom. 7 punkten.

Avtradelsepensionstagaren har ritt att av
pensionsanstalten fa ett bindande férhandsbe-

Foreslagen lydelse

Om avitrddaren borjar bedriva jordbruks-
produktion pa ett sadant sdtt att forsummel-
sen som han har gjort sig skyldig till i fraga
om den forbindelse som avses i 6 § 2 mom.
3 punkten ska anses vara ringa eller om
viagande skilighetssynpunkter annars talar
for det, kan pensionen dras in delvis eller f6r
viss tid eller beslut fattas om att pensionen
ska betalas uf of6réndrad.

Ratten till avtradelsepension upphor vid in-
gangen av manaden efter pensionstagarens
dodsdag.

Avtridelsepensionstagaren har ritt att av
pensionsanstalten fa ett bindande férhands-
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Gdllande lydelse

sked om huruvida den atgird, som han eller
dgaren av den ldgenhet som #r féremal f6r av-
tridelse planerar, leder till att pensionen en-
ligt 13 § 1 och 2 mom. indras eller sénks.

Foreslagen lydelse

besked om huruvida den atgérd, som han el-
ler dgaren av den ldgenhet som dr foremal for
avtridelse planerar, leder till att pensionen
enligt 13 § dras in eller sénks.

Denna lag trider i kraft den 20 .

Denna lag tillimpas pa sadan avtrddelse
eller utarrendering enligt 13 § 1 mom. som
sker efter lagens ikrafitridande. Avtridelsen
eller utarrenderingen anses ha skett vid den
tidpunkt da overlatelsehandlingen eller ar-
rendeavtalet har undertecknats. Pa sadana
avtridelser som har skett innan denna lag
har trétt i kraft tillimpas de bestammelser
som gdllde vid ikrafitrddandet.
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